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Brandauera

Szanowni Panstwo!

Krecitam kiedys taki

film ,Mephisto”. Bylo to
w Budapeszcie w siyn-
nym 1980 roku. Siedzia-
tam tam diugo, uwieziona
w hotelu z mojg ttumacz-
ka, ktora miafa zupetnie
inne sprawy na glowie
migdzy moimi zdjeciami,
a one, te upragnione dni
pracy, zdarzaly sie bar-
dzo, bardzo rzadko. 1.2
razy w tygodniu. Sama w
Budapeszcie, jezyk cat-
kowicie nieodgadniony,
do Polski jecha¢ nie wol-
no, ite mozna zwiedzad,
szwendac sie po mies-
cie, siedzie¢ w kawiar-
niach, jes¢ w restaura-
cjach w samotnosci?

Do tego rola cdrki To-
masza Manna, Zony

Griindgensa - Brandaue-
ra wedfug scenariusza
nudna, konwencjonalnie

 polraktowana, nie majgca |

nic wspolnego z tg samg
postacig w ksiazce. :

O watku lesbijsko-pe-
dalskim nie ma mowy,
tak chce rezyser Istvan
Szabo — mowi, ze niepo-
trzebnie odrocitoby uwa-
ge od gidwnej mysii fil-
mu. Ja wsciekta, Szabo
choé¢ mily, nie ma czasu
si¢ mna zajmowac. Bran-

.dauer grajacy Mephisto —

niemity, zarozumiaty,
chodzi_bez skarpetek i
ciggle opowiada jaka jest
jego gaza w Burgtheater
w Wiedniu, co tam juz za-
gral, co bedzie jeszcze
grat, a co ja gram i co

jeszcze zag\rairl‘v’v War-

szawie, i ile za to zarobie
itd., itd. itd,, a on gra za

. prawdziwe pieniadze, nie

tak jak my, wynajeci pkto-
rzy wegierscy, NRD-ows-
cy i polscy za forinty i to
niewielka liczbe.

On mowi caly czas, ze
gra wiasciwie z taski, lek-
cewazy wszystkich, nikt
nie spodziewa sie, ze film
pozniej zdobedzie Oska-
ra, a dla Brandauera be-
dzie to najwazniejsza rola
w Zyciu, wazniejsza niz

wszystkie razem wziete w

Burgtheater i wszystkich
filmach niemieckich i au-
striackich i zaprowadzi
go ona do Holliywood.

W kazdym razie ja go.

nie cierpig, a on mnie.
Z rozpaczy kupuje bia-

_fe pidétno, kolorowe nitki i

zaczynam wySzywac ma-
katke, robiagc to po raz
pierwszy w Zyciu.
Pewnego dnia osta-
tecznie rozgoryczona
moimi zawodowymi pro-
biemami i brakiem jakiej-

" kolwiek szansy na zro-

bienie dobrej roli, spoty-
kam niespodziewanie na
ulicy Marka Walcze-
wskiego, kiory, tez wias-
nie robi jakis film w Buda-
peszcie.

Natychmiast zrzucam
mu na glowe wszystkie
zale i problemy. On w cu-
downym nastroju, zado-
wolony, opalony i wesoty
odpowiada mi, ze nie
bardzo moje gorzkie ana-
lizy i mysli na temat na-
szego zawodu si¢ po-
twierdzaja, paniewad
wiasnie dzi$ zagrat jedng
ze scen swojego filmu
(precyzyjnie  skonstruo-
wanego filmu akcji) sce-
ne diugg, dialogows i na-
krecit jg bez zadnego
problemu.

Uznat, -ze scena jest
nudna, wiec caly czas
starat sie proponowac
sytuacje niekonwencjo-
naine. Troche sie dziwit,

" Ze rezyser i ekipa patrzyli

na niego czasem zdu-
mieni, ale dzien skonczyt
si¢ absolutnym sukce-
sem, rezyser zadowolo-
ny, wszyscy szczesliwi i
dopiero w hotelu zorien-
towat sie, ze on grat sce-
ne 72, a oni krecili 27. Ale
wszystko sie zgodzito.
Nikt nie rozumiat co on
mowi {(wszyscy gramy
tam po polsku), sytuacje
wydawaly im sie pewnie
dziwne, ale okazuje sie,
ze w rezultacie nie ma to
wiekszego znaczenia.
Smialismy sie z tego

diugo, a ja troche mnigj
od tego momentu przej-
mowatam sie niuansami
moijej roli.

Co do Brandauera jed-
nak miatam racje i cal-
kiem inng opowiescig
jest opis kolacji w trakcie
ktérej pobili sie nasi thu-
macze i my ostatecznie i
definitywnie sie znienawi-

dzilismy.
Odcieta od $wiata i
wiadomosci, pewnego

dnia dotgczytam do ja-
kiejs demonstracji na uli-
cy. Wsrod ludzi zrozumia-
tam tylko tyle, ze chodzi o
Polske i cos sie tam dzie-
je.

Trwat juz po prostu
~Polski Sierpien”, ale
przemysina i bezlitosna
produkcja skutecznie nie
dopuszcza do mnie tych
wiadomosci, bojac sie
mojego wyjazdu.

Kiedy wreszcie po
spotkaniu z mojg tlu-
maczka, kidra wyjasnita
mi wszystko, zazgdatam
natychmiastowego zwol-

nienia z tego , wiezienia™

(rezuftat byf taki, Ze spro-
wadzono mojg mame z
€Orkg i dalej nas przetrzy-
mywano). Niespodziewa-
nie dostatam zaproszenie
od wspoiczujgcego mi
Brandauera na kolacje!!!
W trakcie tego wieczoru

nagle zawiadomit' mnie’

.poufnie” (on czesto no-
cowat w Wiedniu) ze
wiasnie rano jadt sniada-
nie z Kraiskim (owczes-
nym kanclerzem Austnii),

ktoéry jest jego serdecz-
nym przyjacielem i ktory
powiedziat mu, ze Wale-
sa (ja tez myslatam wie-
dy, Ze tak brzmi to nazwi-
Sko, tak je wszyscy wy-
mawiali) — to agent
Zwigzku Radzieckiego, a
wszystko, co dzieje sie w
Poisce, to sfingowana
historia, manipulacja
naiwng klasg robotniczg
komu$ do czegos po-
trzebna.

Czy wyobrazajg sobie
Panstwo jakiej dostatam
turii (mimo Ze nie miatam
Zzadnej kontrinformac;ji)?

Do dzi§ zastanawiam
sie, czy to po prostu byt

az tak zty charakter Bran-
dauera.

Pozdrawiam

Krystyna Janda

P.S. Kiedy przeczyta-
fam fo mojemu mezowi,
ktory jest pierwszym czy-
telnikiem, powiedziat mi,
ze to zaden zly charakter,
tylko opowiadanie o
pewnym fenomenie, ja-

_ kim jest— aktor.

Zdarzaja si¢ miedzy in-
nymi tacy, ktérzy zupetnie
nie moga zniesc, ze ktos
obok nich robi niespo-
dziewanie kariere i kazat
mi przypomnie¢ sobie,
jak ja po obejrzeniu w te-
lewizji mszy na Krako-
wskich Bloniach, pod-
czas pierwszej wizyty na-
szego papieza w Polsce,
zobaczywszy te tlumy
westchngtam: - .. O
matko, jak ja bym chciala
by¢ papiezem...




